TURKCE SOZLUK ' TEKT BAZI TANIMLAR UZERINE

Mehmet OZMEN

metin baglaminda, ancak kendi cirmi kadar anlamlandirmak ve deger-

lendirmek gerekir. Bir metindeki anlamda, o metni olusturan kelimelerin
ortak pay1 vardir. Metin igindeki bir kelimeye anlam verirken, anlam verilen
kelime lehine diisiinmek riski her zaman ihtimal dahilindedir. Birden fazla anla-
mi olan kelimelerin farkli anlamlari, en dogru bi¢imiyle, metin baglamindan ve
o kelimenin degisik metinlerdeki kullanimlar1 karsilastirilarak tespit edilebilir.
Bu da her kelime i¢in onlarca fisin incelenmesi demektir.

S ozliik yazmak, cok giictiir, itina ve dikkat isteyen bir ugrastir. Kelimeleri

1. Sozliikk yazarliginin zorlugunu gosteren 6rneklerden biri de bugiine ka-
dar yazilan bir¢ok sozliikten pek azinin 6nemini koruyabilmesidir. Bu da eksik-
leri ve yanlislari olan sozliiklerin zamana dayanamadigini, uzun émiirlii olmak
icin direnemedigini gostermektedir. Bugiiniin ortaminda, Tiirk¢enin kendini
kabul ettirmis temel basvuru sozliikklerinden biri siiphesiz, TDK’ nin Tiirkge
Sozliik iidiir. 11k baskis1 1945°te yapilan ve 25.574 madde basi, 6.530 madde
i¢i olmak tizere toplam 37.104 sézden olusan Tiirkge Sozliik, lizerinde onlarca
uzman ve akademisyen dilcinin 70 yildan beri verdigi emekle 11. baskida, soz,
terim, deyim ve anlam olarak 122.423 s6z varligina; 77.005 madde bas1 15.287
madde i¢i olmak tizere toplam 92.292 sozii igermesine (Akalin, 2011, XX-XXT)
karsin, hala eksikliklerinin bulunmasi, isin gili¢liigiinii gosteren en ilging 6rnek-
lerden birisidir.

Biz de bu ¢alismada, Tiirk Dil Kurumunun Tiirk¢e Sozliik’iinde tespit etti-
gimiz bazi yetersiz tanimlar ve dikkatten kagan eksiklikler tizerinde duracagiz.
Onerilerimizin tiimii, herkesce kabul gérmese bile en azindan tartismaya acil-
mis olacaktir.

Uzerinde duracagimiz kelimeler, énce boliim bashigi olarak yazildi, sonra
Tiirkge Sozliik’teki tanim verildi. Thtiyag duyuldugunda, incelenen kelimelerin
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tanimi1 yaninda incelemeye yardimer olacak kelimelerin tanimlarina da yer ve-
rildi. Tanimin elestirisi yapildi, en sonda da énerdigimiz tanim verildi. Uzerinde
durulan kelimenin birden fazla anlami varsa lizerinde durulmayan anlamlarin
sadece tanim numaralar1 verildi. Ornek ciimleler ancak gerekli durumlarda ve-
rildi. Ihtiyag yoksa verilmedi. Tiirkce Sozliik (2011) TS kisaltmasiyla gosterildi.

2. AD CUMLESI
ad ciimlesi a. db. Yiiklemi ad soyundan olan veya ek fiille kurulan ctimle,
isim climlesi (7).

isim ciimlesi a. db. Ad climlesi (7).
2.1. Elestiri: Madde basi olarak ad ciimlesi ile isim ciimlesine yer verilmis;
ancak ad tiimcesine yer verilmemis. Ad tiimcesine de yer verilmeliydi.

Ad climlesinin tanimi yetersiz “Yiiklemi ad soyundan olan veya ek fiil-
le kurulan ctimle.” denmis. Ad soylu bir 6ge de ek-fiil de tek basma yiikklem
olusturmaz. Ad soylu 6ge, kendisinden sonra gelen bir ek-fiille birlikte yiiklem
olusturur. Buna gore, ad climlesinin yiiklemi “ ad 6gesi + ek-fiil” bigimindedir,
ancak, ek-fiil diigebilir. Ek-filin diismesi yok oldugu anlamina gelmez. Diisen
ek-fiilin gérevini “ad” 6gesi yiiklenir.

2.2. Tamim o6nerisi: ad ciimlesi: Yiiklemi, ad soylu bir 6ge ile ondan sonra
gelen ek-fiilden olusan ciimle, ad tiimcesi, isim ciimlesi.

3.AGIZ

agiz, -gz1 (I) a. 1. (...). 6. Cikis yeri: “Simdi tiinelin agzinda degilim artik.”
-A. Agaoglu. 7. (...). 8. Kesici aletlerin keskin tarafi. 9. (...). 11. dil b. Aym dil
icinde ses, sekil, s6z dizimi ve anlamca farkliliklar gosterebilen, belli yerlesim
bolgelerine veya smiflara 6zgii olan konusma dili (7).

agiz (I1) a. Yeni dogurmus memelilerin ilk siitii (7).

3. 1. Elestiri: Kelimeler arasinda anlam farklar1 derin oldugundan, ilk 7
tamim i¢in “agiz (I)”; “kesici alet agz1” ile insan agiz1 arasinda benzer bir taraf
olmadig1 i¢in 8. tanim i¢in, “agiz (II)”, dil bilgisi ile ilgili 11 numarali tanim
i¢in “agiz (II1)”, 7S de “agiz (II)” olarak gosterilen “yeni dogurmus memelile-
rin ilk siitii.” tanimi icin de “agiz (IV)” denmesi uygun olur.

3.1.1. 6. Tanim i¢in verilen “Cikis yeri.” tanim1 ve verilen 6rnek ciimle
yetersiz. Duran kisiye gore durdugu yer, giris konumunda da ¢zkis konumunda
da olabilir.

3.1.2. Agiz kelimesinin dil bilgisi terimi olarak yapilan tanimi ile lehge ta-
nimu karsilagtirildiginda, tanimlar arasinda agik bir farkin olmadigi dolayisiyla
yapilan agiz taniminin yetersiz oldugu goriilmektedir.
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lehge a. Ar. lehce 1. dil b. Bir dilin tarihsel, bolgesel, siyasal sebeplerden
dolay1 ses, yap1 ve s6z dizimi 6zellikleriyle ayrilan kolu, diyalekt. 2. ... (7S)

Tanimlar karsilastirildiginda her ikisinin de dil igi farkliliklar oldugu, her
ikisinde de ses ve s6z dizimi farkliliklarinin bulundugu; agizlar arasinda sekil,
lehgeler arasinda ise yap1 farkliliginin bulundugu, ayrica agizlar arasinda leh-
¢eden farkli olarak anlam farkliliklarinin da oldugu belirtilmistir. Bu tanimlara
gore, agiz ile lehge arasinda pek fark bulunmadigi gibi istiine Ustlik agizlar
arasinda anlam farklilig1 da bulunmaktadir. Buna gore, yapilan tanim uygun de-
gil. Ayrica, S. F. Abastyanik’tan alinan climle de agiz i¢in uygun ciimle 6rnegi
degildir. Zira, Abasiyanik konusulan agiz i¢in anlagilmaz demekte. Oysa, fark-
It agizlar1 konusanlar arasindaki anlasabilirlik oran1 yiiksektir ve bazi mahalli
kelimelerle derin olmayan ses ve bigim farkliliklari, anlasmay1 engelleyecek
ozellikler degildir.

3.1.3. 7S”deki siitle ilgili “agiz (II)” tanim1 yetersiz. Agizin, kaynatilinca
yogurt kivamini alma 6zelligi belirtilmemis.

3.2. Tanim oOnerileri

agiz (I 1. (...). 6. Kapali yerlerin giris ve ¢ikis yeri. 7. (...).

agiz (IT) Kesici aletlerin keskin tarafi.

agiz (III) Bir lehgenin veya dilin, birbirlerinden, ses, bi¢im, s6z varlig1 ve
s0z dizimi bakimindan sinirli oranda ayrilan ve anlasabilirlik orani yiiksek olan

konusma bigimlerinden her biri.

agiz (IV) Yeni dogurmus memelilerin, kaynatilinca yogurt kivamini alan
ilk siitii.

4. AKSAM

aksam: 1. Giinesin batmasina yakin zamandan gecenin baglamasina kadar
olan vakit, aksam vakti, aksamleyin. 2. Gece. 3. Aksam ezani1. 4. Aksam namaz1
(TS).

gece: 1. Genellikle saat 22.00’den itibaren giin agarincaya kadar gecen
siire, tiin, seb. 2. Bu siire i¢indeki karanliktir. 3.... 4. ... (7S).

4.1. Elestiri: 75°deki bu tanmimlara gore giines batimindan saat 22.00’ye
kadar olan siire aksam, genellikle saat 22.00’den giin agarincaya kadar olan
siire de gecedir. Ikinci anlam olarak gece, bu siire igindeki karanliktir.

Kaynaklarda, giinlin hangi saatlerinin aksam veya gece oldugu, aksamin
ve gecenin ne zaman baslayip ne zaman bittigi konusunda tam bir fikir birligi
bulunmamaktadir. Kamus-1 Tiirki’ye gore aksam, “Guriib-1 sems vakti, mesa,
sam. Gurlb-1 sems ile yatilacak vakit arasindaki zaman.”. Gece ise, “Yirmi dort
saatlik giiniin karanlik kism1 ki iklimimizde mevsime gore uzayip kisalir, leyl,
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seb (Semseddin Sami, 1998). Piiskiilliioglu’na gore aksam, “glindiiziin sona
erdigi, gecenin bagladig1 saatler.”, gece ise, “Glines’in batisindan giiniin agar-
masina degin gecen siire.”. 2. “Bu siire i¢inde yer alan karanlik.” (Piskiilliioglu,
2012). Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sozliik’e gore aksam, “1. Giinesin batma zamant,
gilinlin sonu. 2. Giinesin batmasindan sonraki ilk saatler.”. Gece ise “1. Giines
battiktan sonra basglayan ve giin agarincaya kadar sitiren karanlik zaman.” (Ay-
verdi, 2011). Ayverdi’ye ve Piskiillioglu’ya gore giin, giindiiz ve gece olmak
iizere ikiye ayrilir. Bu ayrimda aksam, geceye dahildir, gecenin bir parcasidir,
baslangicidir. 7S ye gore ise giin, giindiiz, aksam ve gece olmak tizere iice ay-
rlir.

Aksam ile gece karsilastirildiginda, ikisi arasinda belirgin bir fark bulun-
maktadir. Nesneler, aksamleyin ¢cok net olmamakla birlikte goriiliir, ancak gece-
leyin goriilmez. En iyimser bakisla siliiet bigiminde goriiliir.

TS’de giiniin genel olarak, giindiiz, aksam, gece, yani aydinlik, alaca ka-
ranlik ve karanlik / gece olarak iice ayrilmasi, aksamin geceye dahil edilmemesi
dogrudur, ancak yats1 ezaninin 18.00/18.30 sularinda okundugu kig giinlerinde,
aksamin saat 22.00’ye kadar uzatilmasi, gecenin erken saatlerinin akgsama dahil
edilmesi demektir. Aksamla gece arasindaki sinir, mevsimden mevsime degisti-
gine gore, aksamla gece taniminin saatle degil havanin kararma durumuna goére
yapilmasi daha uygun olur.

4.2. Tamum onerisi: aksam: Giines battmindan havanin kararmasina kadar
olan alaca karanlik siire.

5. AMFIBI / iKi YASAMLI / AMFIBIK / iKi YASAMLILAR
amfibi a. Fr. amphibie 1. biy. ki yasamlilar. 2. .... (TS)

iki yasamhilar ¢. a. biy. Hem suyun i¢inde hem de karada yasayabilen
canlilar, amfibi (7).

amfibik sf. Fr. amphibique ki yasamli (T5).
iki yasamh sf. Hem suyun i¢inde hem karada yasayabilen, amfibik (7).

5.1. Elestiri: Dort kelimin taniminda da yetersizlik var. Burada amfibik
olarak kabul edilen canlilar hayvanlardir. Bitkiler, amfibik olmaz. Nitekim, Bi-
yoloji Terimleri Sozliigii’'nde iki yasamlilar “Omurgalilar (vertebrata) dalimnin,
kurbaga ve semenderleri i¢ine alan, baliklarla siiriingenler arasinda birgok ka-
rakterlere sahip, soguk kanli, larva evresinden metamorfoz gegiren, larvalar
solungacla, erginleri akcigerlerle solunum yapan, doguran tiirleri de bulunan,
bazilar1 zehirli, kiigiik boylu ve ¢iplak derili tiirleri igine alan bir sinif. Am-
fibyumlar.” bigiminde tanimlanmis ve iki yasamlilarin hayvanlar arasinda yer
aldig1 belirtilmistir (Karol, 2000).
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Tanimlarda canli denince akla, 6ncelikle hayvanlarin ve insanlarin geldigi
anlasiltyor. Bunu 7.S’deki canli ve can tamimlarindan da anliyoruz. 7.S’de canh
“1. Can1 olan, diri, yasayan. 2. Hareketli, hayat dolu, dinamik. 3. ... 4. .... 5. a.
Yasayip yer degistirebilen yaratik, hayvan. 6. ... 7. zf- Hareketli, hayat dolu,
dinamik bir bicimde; can ise “1. Insan ve hayvanlarda yasamay1 saglayan ve
Olimle viicuttan ayrilan madde dis1 varlik. 2. Yasama, hayat. 3. Giig, dirilik. 4.
(...). 8. ...” biciminde tanimlanmigtir.

Can ve canli tammlarinda da, insanlar ve hayvanlarla birlikte bitkilerin de
canli oldugu, canlilarin insanlar, hayvanlar ve bitkilerden olustugu; amfibi, iki
yasamlilar, amfibik ve iki yagsamli kavramlarinin hayvanlar i¢in s6z konusu ol-
dugu acik bir bigimde belirtilmelidir. Buna gore, tanimlarin asagidaki bi¢cimde
olmasi gerekir.

5.2. Tanim onerileri

amfibi: 1. Hem suda hem karada yagayabilen hayvanlar. 2. ( ... )

iki yasamhilar: Hem suda hem karada yasayabilen hayvanlar, amfibi.

amfibik: Hem suda hem karada yasayabilen hayvan, iki yasaml1.

iki yasamli: Hem suda hem karada yasayabilen hayvan, amfibik.

6. ARGO

argo a. (a’rgo) Fr. argot 1. Her yerde ve her zaman kullanilmayan veya
kullanilmamasi gereken ¢oklukla egitimsiz kisilerin soyledigi s6z veya deyim.
2. mec. Serserilerin, kiilhanbeylerinin kullandig1 s6z veya deyim (7).

6.1. Elestiri: Argonun, kanundan kagma, menfaat saglama, kendini ko-
ruma, dayanigma gibi degisik nedenlerle bir grubun olusturdugu dil oldugunu
vurgulayan 3. Bir tanimin olmasi gerekirdi.

6.2. Tamim onerisi: argo: 1.... 2. ... 3. Bir toplulugun bir grubun, ka-
nundan kagma, menfaat saglama, kendini koruma, dayanisma gibi degisik ne-
denlerle iilkede konusulan dilden olusturdugu, kendine 6zgii s6z varligi olan,
topluluk mensuplari arasinda anlagma saglayan, 6zel dil.

7. BAGLAC

baglac, -c1 a. db. Es gorevli kelimeleri veya 6nermeleri birbirine baglayan
kelime tiirti, rabut, rabit edati: Ve, ya, veya, ya da birer baglagtir (TS).

7.1. Elestiri: Bu tanima gore baglag, es gorevli kelimeler ile 6nermeleri
birbirine baglar. Onerme yerine ciimle denmesi daha uygun olur.

7.2. Tammm oOnerisi: baglac: Es gorevli kelimeleri, kelime gruplarini ve
climleleri birbirine baglayan kelime tiirii.
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8. BAGLAMA
baglama a. 1. Baglamak isi. 2. (...) 4. db. Ulama (75).

8.1. Elestiri: Tanim yetersiz. Baglamanin ne oldugu tam olarak acgiklan-
mamig. Bu tanima gore, baglamayi bilmek i¢in baglamak isini bilmek gerek.

8.2. Tamim o6nerisi: baglama: Ip, halat, zincir, vb. bir seyi, bir nesneye
dolayip diigiimleyerek veya ilmekleyerek tutturma.
9. BAGLAMAK

baglamak (-, -e) 1. Bir seyi bir yere veya bir seye tutturmak: Gemiyi iske-
leye baglamak. 2. (...) 15. (TS).

9.1. Elestiri: Tanim yetersiz.

9.2. Tamim énerisi: baglamak: Ip, halat, zincir, vb. bir seyi, bir nesneye
dolayip diigiimleyerek veya ilmekleyerek tutturmak.

10. BAGLANMA

baglanma: Baglanmak isi veya durumu (75).

10.1. Elestiri: “Baglanmak isi veya durumu.” bigimindeki bir tanim, bag-
lanma kelimesini agiklamaz. Bu tanima gore “baglanmak” kelimesinin anlami-
n1 bilmeyen kimse, baglanma kelimesini agiklayamaz.

10.2. Tamim énerisi: baglanma: Ip, halat, zincir, vb. bir sey, bir nesneye
dolanip diigiimlenerek veya ilmeklenerek tutturulma.

11. BAGLANMAK

baglanmak: (-e) 1. Baglama isine konu olmak (... ). 6. (7).

11.1. Elestiri: “Baglama isine konu olmak.” tanimi, baglanmak fiilini
acgiklamaz. Baglanmak fiilinin 3., 5., ve 6. tanimlarina 6rnek ciimle verilmemis.

11.2 Tamim 6nerisi: baglanmak: Ip, halat, zincir, vb. bir sey, bir nesneye
dolanip diigiimlenerek veya ilmeklenerek tutturulmak.

12. BAGLI

bagh sf. 1. Bir bag ile “tutturulmus” olan: “Giinlerden beri bagh duran
demir, sert bir hiriltiyla denize daldi.” -Halikarnas Balik¢ist. 2. (...). 7. (TS).

12.1. Elestiri: 75°de “bagli” kelimesinin taniminda kullanilan “tutturul-
mak” kelimesi 75°’de madde bast olarak bulunmamaktadir. Ayrica, “tutturul-
mak” fiili, 6rnek ciimledeki “bagli durmak™ tam olarak karsilamiyor. “Gtinler-
den beri bagli duran demir (...).” yerine “Giinlerden beri tutturulan demir, (...)”
denemez.
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12.2. Tanmim onerisi: bagh: Bir ip, halat, zincir vb. bir seyle bir nesneye
digiimlenerek veya ilmeklenerek tutturulan sey.

13. BAHSIS

bahsis a. Far. bahsis Yapilan bir hizmete 0denen ticretten ayri olarak faz-
ladan verilen para, kahve paras1 (7).

13.1. Elestiri: Bahsis, her hizmete, her hizmet verene verilmez. Ornegin
bahsis hizmet veren miiessese sahibine degil, otel, lokanta vb. is yerlerinde ve
miiesseselerde calisan, is¢i, garson vb. kisilere verilir.

13.2. Tamim 6nerisi: bahsis: Otel, lokanta, pastane, kahvehane vb. is yer-
lerinde, ¢alisan garson, is¢i, vb. kisilere, hizmetleri karsiliginda misterilerin
verdigi para.

14. BODRUM
bodrum a. Rum. Bir yapinin yol diizeyinden asagida kalan boliimii (755).

14.1. Elestiri: Bu tanima gore, yol yoksa bodrum da yoktur veya bodrum
mutlaka yol kenarinda olur. Oysa ayn1 yap1 6zelligi, yol kenarinda olmayan
binalarda da bulunabilir. Eger bodrum, sadece yol kenarindaki binalarin yol
diizeyinden asagida kalan kismina deniyorsa yol kenarinda olmayan binalarin
yer diizeyinden asagida kalan kismina ne denir sorusu sorulabilir.

14.2. Tamim 6nerisi: bodrum: Bir yapiin yer diizeyinden asagida kalan
bolimii.

15. BOS

bos: Icinde, iistiinde hig kimse veya higbir sey bulunmayan, dolu karsit1 (7).

15.1. Elestiri: Sekiz maddeden olusan “bos” kelimesine, 9. anlam eklene-
bilir.

15.2. Anlam énerisi: bos: 1. (...). 9. Uzerinde ev veya tesis bulunmayan,

meskin olmayan alan: “Bir tarafi alabildigine deniz, bir tarafi alabildigine bog
¢ol.” - Falih Rifki Atay.

16. BUCUK

bucuk, -gu sf. ... ve yarim: “U¢ bucuk senedir ben bu sallantiya sahit
oldum.” -P. Safa (T5).

16.1. Elestiri: Tanim yetersiz.

16.2. Tanim onerisi: bucuk: Sayilardan ve iilestirme sifatlarindan sonra
gelerek niteledigi birimin yarisini anlatir.
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17. CEKIiC
cekic, -ci a. 1. Civi cakma, madenleri dovme vb. islerde kullanilan saph
bir el aleti. 2. ... (7S).

17.1. Elestiri: Cekic, celik veya demirden olur. Tanimda belirtildigi gibi,
eger ¢ekic denen aletle ¢ivi cakiliyor, madenler doviilityorsa, demirden veya
¢elikten olmasi, tanimin da buna gore olmasi gerekir.

17.2. Tamim onerisi: ¢ekic: 1. Civi cakma, madenleri dovme, tas kirma,
vb. islerde kullanilan, demir veya ¢elikten yapilmis, sapli el aleti. 2. ( ... ).

18. COKLUK

cokluk, -gu a. 1. Say1 veya 6l¢ii yoniinden ¢ok olma durumu, ¢ogul, kesret,
ekseriyet, teklik karsiti. 2. Cogunluk: “O aksam kibarlarin gelecegini, smokin
hatta fraklarin ¢oklukta olacagint soyledi.” -H. E. Adivar. 3. db. Kelimelerin
belirli eklerle birden ¢ok varligi veya kisiyi bildirme bigimi, ¢ogul, cem. 4. ....

18.1. Elestiri: Isimlerin ¢oklugu ile fiillerin coklugu birbirinden ayrilabilirdi.

18.2. Tanim o6nerisi: ¢okluk: Cekimli fiillerin kisi ekleriyle, diger kelime
tiirlerinin ¢okluk bildiren isim isleme ekleriyle birden ¢ok varlig1 veya kisiyi
bildirme bi¢imi, ¢ogul, cem.

19. COGUL

cogul a. db. Cokluk, teklik karsiti: Ordular. Geldik (T5).

19.1. Elestiri: “Cogul”un taniminda isim igletme eki olan ¢ogul “cokluk’un
tanimi gibi ayritili yapilmasi gerekirdi; ancak es anlamli iki kelimeden daha
yaygin olanin daha ayrintili tanimlanmas: tercih edilmisse, kelimelerin birbiri-
ne gonderilmesi gerekir.

Geldik (< gel-di-k) ¢cekimli fiilindeki -k, cogul eki degil, ¢okluk birinci kisi
ekidir. Cogul eki ad isletme ekidir ve sadece ¢cogul bildirir. Kisi eki ise, sadece
kisilerin ¢oklugunu belirtir. “Tiirk¢enin ¢ogul eki veya ekleri nedir?” sorusuna
verilecek cevap i¢inde kisi ekleri yoktur.

19.2. Tamim o6nerisi: cogul: Cokluk, teklik karsiti (bk. gokluk): Ordular

20. COKLUK EKi

cokluk eki a. db. Getirildigi kelimenin birden ¢ok oldugunu anlatan ek,
cogul eki (7).

20.1. Elestiri: “Birden ¢ok olan” kelime degil kelimenin karsiladig, kisi-
dir, seydir, nesnedir.

20.2. Terim onerisi: ¢okluk eki: Eklendigi kelimenin birden ¢ok Kkisiyi,
nesneyi, seyi karsilamasini saglayan ek, ¢cogul eki.

Turk Dili Al
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21. COGUL EKi
cogul eki a. db. Cokluk eki (7).

21.1. Elestiri: Tanimdan sonra es anlamlis1 olan “cokluk eki”ne gonderil-
meliydi.

21.2 Tamim onerisi: ¢ogul eki: Getirildigi kelimenin birden ¢ok kisiyi,
nesneyi, seyi karsilamasini saglayan ek, ¢ogul eki. Cokluk eki (bk. ¢cokluk eki).

22. DAHA

daha zf. 1. Heniiz: “Anne leylek, bir serseri kursunla daha o sabah 6lmiis-
tii.” -1. O. Anar. 2. Var olana, elde bulunana ek olarak: “Bir kizim daha olsaydi
adint Meliha koyardim.” -P. Safa. 3. Kendisinden sonra iiglincti kisi iyelik eki
alan bir sifatla birlikte s6zii edilen konuda en 6nemli durumu belirtmek i¢in kul-
lanilan bir s6z: Daha kétiisii treni de kagirdik. 4. Bunun disinda: “Daha neler
yapacaktim fakat birakmadilar, birakmadilar.” -A. Dino.

22.1. Elestiri: Tanim yetersiz. 5. anlam eklenmeli.

22.2. Anlam o6nerisi: daha: Cikma durumu eki almig 6gelerden sonra ge-
lerek kendisinden dnce gelen iki 6geyi karsilastirir, mukayese eder ve aradaki
farki kendisinden sonra gelen oge ile belirtir: “Bir tosunu boyunduruga als-
tirmak, bir oglam diigiinmeye alistirmaktan daha kolaydir.” - Memduh Sevket
Esendal.

23. DEGIL

degil . Ciimle i¢inde art arda kullanilan iki veya daha ¢ok dzneyi, tiimle-
ci, yiiklemi, aralarindan bazilarina olumsuzluk kavrami vererek birbirine baglayan
veya yiliklemin olumsuz ¢ekimini saglayan kelime. ...-inde degil bir seyin séylenen
niteligine 6nem vermemeyi anlatan bir soz. degil mi ki madem, mademki (7).

23.1. Elestiri: Tanim ve anlamlandirma eksik ve yetersiz, ayrica “degil”
ad degil, edat ve baglag olarak kullanilir.

23.2. Tamim énerileri: degil: /, e, Isim yiikleminde, -ek-fiil ile isim unsu-
ru arasina girerek climleyi olumsuz yapar: “O dzleyen sadece siz degilsiniz ha-
nimefendi.” -Rusen Esref Unaydin.”. 2. e. Basit fiil cekimlerinde, kip eki almis
fiil ile sahis eki, birlesik fiil ¢cekimlerinde, kip eki almis fiil ile tarz eki arasina
girerek climleleri olumsuz yapar: “Yalniz gidecek degilim ya.” - Haldun Taner.
3. e. Basit fiil ¢ekimlerinde, kip eki almis olumsuz fiil ile sahis eki arasina,
birlesik fiil ¢ekimlerinde kip eki almig olumsuz fiil ile tarz eki arasina girerek
olumsuz climleyi olumlu yapar: “Zaten ben bunu bir riiya i¢inde duyar gibi
biisbiitiin sezmiyor degildim...” -Ahmet Hasim. 4. e. Cekimli fiillerden sonra
gelerek, climledeki hitkmii reddeder: “-Yok yavrum, beni dldiirecek degilsin.’
-Hiiseyin Rahmi Giirpinar. 5. bag. Ciimle iginde ayn1 6zellige sahip iki dgeyi, bi-

’
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rinci 6geyi ret ikinci dgeyi kabul ve onaylama isleviyle birbirine baglar: “Ken-
dimiz i¢cin degil sevgilimiz i¢in yastyorduk.” - Abdiilhak Sinasi Hisar. degil ...
(isim soylu 6ge) Olagan kullanimlarda baglag olarak iki 6ge arasinda bulunan
degil kuvvetlendirme amaciyla birinci 6genin basinda kullanilabilir: “Degil he-
likopter, iistlerinden bombardiman filosu ge¢se bile umursamayacaklar.” -Hal-
dun Taner. degil... bile baglama ve kuvvetlendirme gorevinde kullanilir: “Ama
Cemal’in yiiriimege degil, ayakta durmaga bile giicii yoktu.” -Haldun Taner.
degil de belirtme ve kuvvetlendirme, baglama ve kuvvetlendirme gorevinde
kullanilir. “O zaman, goriilecek is degil de, feda edilmeyecek medeniyet icab
yerine getirilmelidir.” - Abdiilhak Sinasi Hisar. degil ki 1. kendisinden sonra
gelen olumlu fiile olumsuzluk anlami vermek i¢in kullanilir: “Boyact kiipii de-
gil ki hemen daldirip ¢ikarasin).” Omer Asim Aksoy. 2. yok ki: “Degil ki ‘dén!’
diye binlerce yalvaran geride; / Dikildi karsina ecdadin mekabiri de.” - Meh-
met Akif Ersoy. 3. yalnizca ... degil ...: “O ye’si inletiyordun, degil mi, iiduna
sen / ? -Degil ki tidi, biitiin kdinati inletsen.” - Mehmet Akif Ersoy. degil mi?
1. Ciimlede, yiiklemlerden sonra “evet” olumlu cevabini bekleyen onaylatici,
pekistirici yap1 igerisinde kullanilir: “-Diikkdn agiyoruz, Pasa efendi, herkes
bizden alig veris edecek, siz de edersiniz, degil mi?” - Halide Edip Adivar. 2.
mademki “Degil mi gayesi bir hepsinin, ne korkarsin?” -Mehmet Akif Ersoy.
degil mi ki madem, mademki: “Degil mi ki ona bir kere yalan séylemisler.”
Haldun Taner. degilse olmazsa: “O itimat ile millet biitiin metalibini, / Bugiin
degilse, yarin ¢are yok halds edecek. ”- Mehmet Akif Ersoy. degilse bile olmasa
da, olmasa bile: “Meseld bir¢ok hikaye kitaplar: vardwr ki, biitiin memleket ger-
ceklerini degilse bile memleketin yalniz bir bélgesini, belirli bir par¢asini canl
olarak temsil ederler.” -Rusen Esref Unaydin. degilse de olmasa da, olmasa
bile “Giizel degilse de, sevimsiz degil - Memduh Sevket Esendal. degil ya degil
de; soyle dursun: “-Madam, tahta dosetmek degil ya, iistiine bir de kus kondur-
san, yine de burada oturulmaz.” - Memduh Sevket Esendal. -mak/-mek degil
-mak/-mek bir yana, -mak/-mek s6yle dursun anlaminda kullanilir: “Seslerini
duymak degil, saghk haberlerini bir telgrafla alsak sevinirdik.” - Abdiilhak Si-
nasi Hisar (Ozmen, 2010, 191-240).

24. DEGIRMEN

degirmen a. 1. I¢inde dgiitme isi yapilan yer: Su degirmeni. Yel degirmeni.
2. Kahve, bugday, nohut vb. taneleri 6giiten ara¢ veya alet: “Degirmende biraz
kahve ¢ekti.” -S. F. Abastyanik (TS).

24.1. Elestiri: 2. maddede s6z konusu edilen arag veya aletlerden bugday,
nohut vb. dgiiten ve birinci maddede s6z konusu edilen mekanda calisan alet ile
kahve, karabiber vb. 6giiten mutfak aletinin birbirinden ayrilmasi gerekir.
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24.2. Tamim Onerisi: degirmen: a 1.(...). 2. Alttaki sabit, lstteki kendi
ekseni etrafinda donen iki tastan olusan, el, su, yel, motor giicliyle ¢alisan ve
tahil 6giitmeye yarayan arag. 3. Kahve, karabiber vb. 6glitmeye yarayan ve elle
calisan mutfak aleti.

25. DERIN

derin sf. 1. Dibi yiizeyinden veya agzindan uzak olan. 2. Yiizeyden igeri inen.
3.(...). 8. a. Dip: “Koérfezdeki dalgin suya bir bak goreceksin / Gegmis gecelerden
biri durmakta derinde.” -Y. K. Beyatlt. / (TS).

uzak, -g1 sf. 1. Gidilmesi ¢ok siiren, ¢ok otelerde bulunan, rak, yakin karsiti. 2.
Arada ¢ok zaman bulunan. (...), 6. ... (T9).

25.1. Elestiri: 75 de tanim yapilan “uzak” ile “derin” kelimesinin tanimmda
kullanilan uzak anlam olarak uyusmuyor. 8. anlam olan “dip” i¢in verilen 6rnek
climlenin uygun olugu sdylenemez. Metnin “Gegmis gecelerden biri durmakta di-
binde”’ anlamimi verdigini sdylemek zorlama bir anlam olsa gerek.

25.2. Tanim onerisi: derin: 1. Dibi ile yiizeyinin veya agzinin arasi aralik olan,
dibi ile agzi1 arasinda mesafe bulunan. 2. (...) 8. ...

26. DISEMEK
disemek (nsz) hik. Dis ¢ikarmak.

26.1. Elestiri: Tanim yetersiz ve eksik. Ayrica tanimlar, disemek (1), disemek
(1I) bigiminde ikiye ayrilmali.

26.2. Tanim onerileri:

disemek (I) 1. Bebek dis ¢ikarmak, bebegin agzinda disler olusmak. 2. Cocuk
dokiilen, ¢ekilen siit disleri yerine kalict diglerini ¢ikarmak.

disemek (II) Degirmen taslarina tahili 6gilitebilmesi i¢in ¢ekigle gentikler
agmak.

27. DURMA

durma a. Durmak isi (7).

27.1. Elestiri: Tanim yetersiz.

27.2. Tanmim onerisi: durma: 1. Hareketsiz kalma, hareket etmeme. 2. Hare-
ket sona erme.

28. DURMAK

durmak, -ur (nsz) 1. (...). 15. (yar) Kok veya govdeleri sonuna -a (-e)
zarf-fiil eki almig fiillere gelerek siireklilik bildiren birlesik fiiller olusturur:
Calisadurmak, bakadurmak, getiredurmak, yiyedurmak gibi (T5).
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28.1. Elestiri: 15. Maddenin tanim1 yetersiz. 16. Madde eklenmeli.

28.2. Tanmim onerisi: durmak: 1 (...). 14. 15. Sonuna, -a /-e ve -Ip / -Up
zarf-fiil eklerini almus fiillerden sonra gelerek siireklilik bildiren birlesik fiiller
olusturur. “Cirpinip duruyor havada / Yitik anilarin kelebegi”. -Ataol Behra-
moglu. 16. Ayni kip ve kisi eklerini aldig1 bazi ¢ekimli fiillerden sonra gelerek
birlesik fiiller olusturur. “Kocaman gozleriyle insana mahzun mahzun bakar
durur.” - Sait Faik Abastyanik.

29. DUTTURU

diittiirii a. (dii tirii) 1. Dar ve kisa giysi. 2. sf. mec. Agik sacik, tuhaf ve
hafif giyimli (kadin) (7).

diittiirii Leyla a. mec. Tuhaf, dar ve kisa giyinmis kadin (7).

29.1. Elestiri: “Diittiirii leyla” yaninda bir de “diittiirii diinya” kullanimi
vardir.

“Dittiird”  tanmmi,  “diittiri  dinya”daki  “dittiiri”yii  karsilamiyor.
“Diittiiri”ye 3. tanim eklenmeli. Leyla kelimesi, Tiirkce Soézliik’e alinmamis.
Leyla ad1, belirli bir kisinin ad1 olmadigi i¢in, “leyla”nin “L”sinin bilylik harf
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olmasi gerekmez. Leylanin “a”sma sapka koymak gerekmez.

29.2. Tanim onerisi: 3. diittiirii: Vefasiz, yalanci. diittiirii diinya vefasiz-
diinya, insanlart mutlu etmeyen, sonu bos diinya.

30. ECNEBI
ecnebi sf- (ecnebi:) Ar. ecnebi Yabanci (7).

30.1. Elestiri: “Ecnebi” icin sadece yabanct denmis. Oysa, yabanct keli-
mesinin birini bizim ekledigimiz 8 anlami var. Ecnebi bu sekiz tanimin karsiligi
degildir.

30.2. Tanim 6nerisi: ecnebi: 1. Baska bir milletten olan, baska devlet uy-
rugunda olan (kimse). 2. Bagka bir milletle ilgili olan.

31.EY

ey zinl. 1. Kendisine s6z sdylenilen kimse veya kimselerin dikkati ¢ekilmek
istendiginde adin basina getirilen ve uzatilabilen bir seslenme sozii: Ey arka-
dag! 2. Usang anlatan bir seslenme s6zii: Ey, artik ¢ok oluyorsun! (TS).

31.1. Elestiri: Tanim yetersiz.
31.2. Tamim onerisi: ey: Kendisine s6z sdylenilen kimse veya kimselerin
dikkati ¢ekilmek; bir kimseye, topluluga veya bir seye seslenmek, hitap etmek

istendiginde adin bagina getirilen ve uzatilabilen bir seslenme sozii: Ey arka-
das! Ey Tiirk gengligi! Ey vatan!
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32. EZGi

ezgi a. 1. miiz. Belli bir kurallara gore diizenlenmis, kulaga hos gelen ses
dizisi, haz, nagme, melodi. 2. (...). 4. mec. Gidis, yol, tarz, tempo: Bundan béyle
ayni ezgide siiriip gidemez. 5. ...

32.1. Elestiri: “Belli bir kurallar” degil, “belli kurallar” olmas1 gerekir. 4.
anlam i¢in verilen 6rnek ciimle, “ezgi”nin 4. anlamda da kullanildigini kanitla-
maz. 4. anlam i¢in ya saglam tanik climle bulunmali ya da 4. anlam kaldirilmal.

32.2. Tamim onerisi: ezgi: a. 1. miiz. Belli kurallara gore diizenlenmis, ku-

laga hos gelen ses dizisi, haz, nagme, melodi. 2. (...). 4. mec. Gidis, yol, tarz,
tempo: Bundan boyle ayni ezgide siiriip gidemez. S. ....

33. FAKAT

fakat bag. (fa’kat) Ar. fakat Ancak, ama, lakin (7).

33.1. Elestiri: Tanim yapilmamis yakin anlamli kelimeler siralanmus.

33.2. Tamim onerisi: fakat: iki ciimleyi, aciklama veya karsitlik anlamuy-
la; iki isim unsurunu da “bununla birlikte” anlamiyla birbirine baglayan baglac:

“ Anadolu koyliisiiniin zahire ambar: bombos, fakat Tiirk entelektiieli yedi dev-
lete harp agmig” -Yakup Kadri Karaosmanoglu.

34. FIIL

fiil a. Ar. fi’l 1. Is, davrams. 2. db. Olumlu veya olumsuz olarak ¢ekimli
durumda zaman kavrami tasiyan veya zaman kavrami ile birlikte kisi kavrami
veren kelime, eylem (7).

34.1. Elestiri: Cekimli durumdaki fiillerin tiimii zaman kavrami tasimaz.
Ornegin tasarlama kipleri zaman anlatmaz. Zaman kavrami tasiyan ¢ekimli fiil-
ler, bildirme kipinde olanlardir.

34.2. Tamm énerisi: fiil: 1. Is, davranis. 2. db. Olumlu veya olumsuz ola-
rak tasarlama veya bildirme kiplerinden birinde ¢ekimli olarak bulunan, kisi
kavrami veren, bildirme kipinde zaman kavrami da tastyan kelime, eylem (7).

35. FiiL CUMLESI

fiil ciimlesi a. db. Bildirme veya isteme kiplerinden biriyle kurulan ve
olumsuzu -ma/ -me eki ile yapilan ciimle (7).

35.1. Elestiri: Ekin isareti yanlis konmus. -ma / -me fiilden isim yapma
ekidir. Olumsuzluk bildirmez. Fiilleri olumsuz yapan fiilden fiil yapma ekinin
-ma-/-me- biciminde yazilmasi gerekir.

35.2. Tamim onerisi: fiil ciimlesi: Bildirme veya isteme kiplerinden biriy-
le kurulan ve olumsuzu -ma-/ -me- eki ile yapilan ciimle.
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36. FIIL GOVDESI
fiil govdesi a. db. Kokii bir bagka yapim eki almig fiil (7).

36.1. Elestiri: Tanim yanlis. Yapim eki almis olan fiil zaten gévdedir. Gov-
de olmasi i¢in ikinci bir yapim eki almasi gerekmez.

36.2. Tamim onerisi: fiil govdesi: Yapim eki almus fiil.

37. FIiLIMSI
fiilimsi a. db. Fiilden tiiretilen, olumsuzu yapilabilen mastar, sifat-fiil,
zarf-fiil vb. tlirleri bulunan ad, eylemsi (7).

37.1. Elestiri: Tanimdaki (...) mastar, sifat-fiil, zarf-fiil vb. (...) ifadesi
yetersiz. Tanimda mastar yerine isim-fiil denirse tanim biitiin fiilimsileri igine
alir, vb demeye de gerek kalmaz. Fiilimsiler, ad gibi, sifat gibi, zarf gibi kulla-
nilan kelimelerdir.

37.2. Tanim o6nerisi: fiilimsi: Fiilden, isim, sifat, zarf gibi kullanilabilen
isim-fiil, sifat-fiil, zarf-fiil fiil iiretilen ve olumsuzu yapilabilen fiil sekilleri.

38. FINCAN

fincan a. 1. Cay, kahve vb. sicak seyler igmekte kullanilan, genellikle
kulplu, porselen veya camdan yapilmis kiigiik kap (7).

38.1. Elestiri: 75°de fincanin porselen veya camdan yapildigi belir-
tilmis. Redhouse’da (1979), Kamus-1 Tiirki’de (Semsettin Sami, 1998), Ali
Piiskiilliioglu’'nun Tiirkge Sozliik’iinde (2008) fincanin neden yapildig: belirtil-
memis. Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sozliik’te ise (Ayverdi, 2011) porselenden yapil-
dig1 belirtilmis.

38.2. Oneri: Ben de fincanin porselenden yapildigi kanisindayim.

39. GECE

gece a. 1. Genellikle saat 22.00’den itibaren giin agarincaya kadar gecen
stire, tiin, seb 2. Bu siire i¢indeki karanlik. 3. ... 4. ... (7S).

39.1. Elestiri: Gece, Misalli Tiirkce Biiyiik Sozliik’te “1. Giines battiktan
sonra baglayan ve giin agarincaya kadar siiren karanlik zaman. 2. (...). 4. (Ay-
verdi, 2011), Piskiillioglu da, “1. Giines’in batisindan gliniin agarmasina de-
gin gecen siire. 2. Bu siire iginde yer alan karanlik. 3. ..., 4. ... (Puskiillioglu,
2012)” bigiminde tanimlamis. 7S’ nin tanimina gore gece, saat 22.00’de baslar
ve aksami i¢ine almaz. Ayverdi ile Piiskiilliioglu’nun tanimina gore ise gece,
aksami i¢ine alir ve aksam gecenin bir parcgasidir. Hava kararip cisimlerin net
goriinmedigi saatlerin geceye dahil olmasi gerekir. Ulkemizde, yats1 ezanmin
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saat 18.00’de okundugu kis gilinlerinde, aksam vaktini saat 22.00’ye kadar uzat-
mak fazla zorlama olur kanisindayim.

39.2. Tamim onerisi: gece: Aksamin alaca karanliginin bitiminden giin
agarincaya kadar gecen siire.

40. GELMEK
gelmek -ir (-den, -e; nsz) 1. Ulasmak, varmak. 2. .... (...). 35.... (7S5).
40.1. Elestiri: Tanim yetersiz.

40.2. Tamim onerisi: gelmek: Bir kisi, ulasim araci, posta, haber, vb. uzak
bir yerden hareket ederek, icinde bulunulan bir yere, bir mekana, ulagsmak, eris-
mek, vasil olmak.

41. GITMEK

gitmek, -der (-¢) 1. Bir yere dogru yonelmek. 2. (-den) Bir yerden veya bir
isten ayrilmak. 3. (...). 4. Belli bir amagla bir yere devam etmek veya bir igle
ugrasmak (7).

41.1. Elestiri: Yonelmek fiili gitmek fiilini tam olarak karsilamaz.

41.2. Tamim 6nerisi: gitmek: I¢inde bulunulan herhangi bir yerden veya
mekandan bagka bir yere veya mekéana, erismek iizere hareket etmek.

42. GOMMEK

gommek, -er (-i, -e) 1. Yerin altina koyarak iistiinii toprakla ortmek. 2.
(...)- 6.(7T9).

42.1. Elestiri: Ustii rtiilmeyen sey, altta olmaz.

42.2. Tamim 6nerisi: gdmmek: Yere cukur acip igine koyarak {izerini top-
rakla ortmek.

43. HIRSLI

harsh s/ 1. Aggdzlii, muhteris. 2. Ofkeli, kizgin “Yeteneksiz, hirsli mahalle
politikacilar, kendi sehirlerine para aksin diye iiniversite agma ticaretine gir-
diler.” -A. Boysan (759).

43.1. Elestiri: Tanim yapilmamis, kelime kelimeyle agiklanmis. 2. anlam
i¢in verilen 6rnek climle uygun bir ciimle degil. Ciimledeki Arsli kelimesi of-
keli, kizgin anlamin1 vermez.

43.2. Tanim onerisi: hirsh: Sahip oldugu seylerden ¢ok daha fazlasini elde
etmek veya bulundugu makamin istline ¢ikmak i¢in asir1 ¢aba harcayan (kim-
se), muhteris, a¢gozIil.
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44. IL ADI + II/+1U , iL ADI +IlIk / + IUIUk

Sozliige il adlar yaninda il adlarinin +11/+1U ve llk/+1Uk ekli tiirevleri de
madde basi olarak alinmis: Adana, Adanali, Adanaliik; Hatay, Hatayl, Ha-
taylilik; Trabzon, Trabzonlu, Trabzonluluk.. IIcelerde ise sadece ad var: Erzin,
Espiye, Ceyhan, Ayvalik, Iskenderun, vb.

45. IPLEMEK
iplemek (-i) argo Saygi gostermek, deger vermek (7).

45.1. Elestiri: Iplemek fiili mecaz anlamda kullanilmaz. Mecaz anlamda
fiilin olumsuzu kullanmlir. Falan sunu, su uyariyi, su yasag: ipledi denmez. Ni-
tekim verilen ciimle de olumsuz anlamda kullanilmus: Ipledigi yok, iplemiyor
denmekte.

45.2. Tammm onerisi: iplememek: Saygi gdstermemek, deger vermemek,
itibar etmemek.

46. iISTASYON

istasyon a. Fr. station 1. Tren, metro duragi. 2. Arastirma kurulusu. 3. Sa-
tig, bakim, as1 vb. isler yapilan kurulus veya yer: Trafik muayene istasyonu. Asi
istasyonu (TS).

46.1. Elestiri: Tanimda eksiklik var. 4. anlam eklenmeliydi.

46.2. Tanim Onerisi: istasyon: 4. Radyo veya televizyonun yayin yaptigi
yer (bk. radyo istasyonu).

47.Ki (D), Ki (ID)

47.1. Elestiri: 75’de “ki” i¢in bagla¢ denmistir. Zeynep Korkmaz’in Gra-
mer Terimleri Sozliigii’nde ise “baglama zamiri” denmektedir. 7.5*de “ki” i¢in 8
anlam verilmis. 1., 2., 3., 4. ve 8. anlamlar ve verilen 6rnek ciimlelerdeki “ki”,
TS’de belirtildigi gibi Fars¢a kdkenli baglac olan “ki”dir. 5., 6., 7. anlamlar ve
verilen 6rnek ciimlelerdeki “ki”lerin ise Tiirkge kdkenli olan ve “erki”den gel-
digi kabul edilen “ki”ler oldugu anlagiliyor. “Erki”den gelen “ki” baglac¢ degil
kuvvetlendirme gorevindedir. “Erki”den gelen ve kuvvetlendirme gorevinde
kullanilan Tiirk¢e “ki”’nin Farsca “ki”’den ayrilmasi gerekir. Ayrica, baglac olan
Farsga asilli “ki”ye 6. anlam eklenmeli.

47.2. Farsca kokenli ki (I) ve 6. anlam onerisi: Ki (I) bag. Far. ki 1. Anlam
bakimindan birbirleriyle ilgili ciimleleri birbirine baglayan bir s6z. 2. Ozneyi,
tiimleci gli¢lendirerek ciimlenin temel boliimiine baglayan bir s6z: Siz ki beni
tamirsiniz, nigin boyle diisiiniiyorsunuz? 3. “Oyle, o kadar, o denli” vb.nden
sonra, kullanildig1 ciimleye gii¢ katan bir s6z. 4. ikinci ciimledeki yarginimn bi-
rincideki hareketin yapilis1 sirasinda gortilerek sasildigini bildiren bir s6z: Ka-
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pagt kaldirmuig ki sandik bombos. Bir de agzima aldim ki seker gibi tad: var.
5. Baz1 kelimelerin sonuna bir ek gibi eklenerek birtakim zarflar, yeni edatlar
olusturan bir s6z: Belki, ¢iinkii, halbuki, mademki, sanki gibi. 6. Sonda bulunan
ve ana ciimlenin herhangi bir 6gesinin aciklayicist durumunda olan yardimci
climleyi, basta bulunan ana climleye baglar.

47.3. Tiirkce kokenli ki (II) i¢in éneri: ki (IT) 1. iki ciimlede anlatilan
durumlarin uyusmazligini bildiren bir s6z: “Ama o bir sey yapmamusti ki onun
hi¢ kabahati yoktu.” -O. C. Kaygil. 2. Yakinma, kinama vb. duygular anlatmak
i¢in bir climlenin sonuna getirilen bir s6z: O beni sevmez ki! Sana giivenilmez
ki! 3. Bir soru climlesinin sonuna getirildiginde siiphe veya endise anlatan bir
s0z: Acaba gelmez mi ki? Bunu bana birakirlar mi ki? Acaba ceza verirler mi

ki? (TS).

48. KiP

kip a. db. 1. Fiillerde belirli bir zamanla birlikte konusanin, dinleyenin ve
hakkinda konusulanin, teklik veya ¢okluk olarak belirtilmis bi¢imi, siyga. 2. fel.
Degisebilen, gegici nitelik, san karsiti: Bir maddenin bicimi bir kiptir, agirligt
ise sanlarindan biridir. 3. sf. hlk. Uygun, tipatip gelen. 4. sf. hlk. Saglam, daya-
nikl1. 5. esk. Ornek, kalip (78S.).

48.1. Elestiri: Kip zaman bildirmez. Ornegin, tasarlama kipleri zaman bil-
dirmez. Tasarlama kiplerindeki zaman vuku bulmamistir. Vuku bulmadig1 i¢in
i¢inde bulunulan andan sonraki bir zamanda yani gelecek zamanda vuku bula-
caktir, ancak bu zaman, bildirme kipi olan gelecek zamandaki gibi tayin edilmis
bir zaman degildir. Tasarlama kiplerinden birlesik ¢ekimi olanlarda zaman ola-
bilir, ancak basit ¢ekimlerinde olmaz. Tasarlama kiplerindeki zaman, ¢ekimli
fiille degil zaman zarflari ile belirlenir.

48.2. Tanim 6nerisi: Kkip: Fiillerde konuganin is, olug ve durum karsisinda-
ki tutumunun belirtilis bi¢imi, siyga. 2. (...). 5. ...

49. KONSER

konser a. Fr. concert 1. miiz. Sanatcilarin miizik eserlerini bir topluluk
oniinde ¢almasi veya sOylemesi. 2. mec. Siirekli giiriiltii. konser vermek dinle-
yicilere, miizik eserlerini calmak veya sdylemek: “Bir konser salonunda konser
vermesi ongoriilmiistii.” -A. Agaoglu (7).

49.1. Elestiri: Sanatcilarin miizik alaninda sanat¢1 olduklarini miizik eser-
lerini, ¢almalarindan ve sdylemelerinden anliyoruz.

49.2. Tanim onerisi: konser: Ses ve saz sanat¢ilarinin miizik eserlerini bir
topluluk 6niinde ¢almasi veya soylemesi, icra etmesi.
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50. KONUSMAK

konusmak (nsz) 1. Bir dilin ciimle haline getirilen kelimeleriyle diistinceyi
s0zlii olarak anlatmak: Cocuk daha konugsamuyor. 2. (...). 14. (T9).

50.1. Elestiri: konusmak fiili i¢in i¢in nesnesiz (nsz) denmis, oysa, érnek
climlenin yiiklemini olusturan “konusamamak™ fiili, “Cocuk daha Almancay
konusamiyor.” ciimlesinde goriildiigii tizere gegislidir. “Konusmak” fiili i¢in
verilen ornek ciimlenin yiiklemi konusmak degil onun olumsuz yeterligi olan
konusamamaktir. Tanim daha diizgiin hale getirilebilir.

50.2. Tamim o6nerisi: konusmak: (-i) 1. Bir dilin kelimelerini climle haline
getirerek diisiinceleri sozlii olarak anlatmak: Ogrenciler Ingilizceyi ¢ok giizel
konusuyor. Ulke sorunlarim konustuk.

51. KUSLUK

kusluk 1. Giiniin sabahla 6gle arasindaki boliimii, kusluk vakti. 2. Kuslara
yem verilen zaman. 3. Biiyiik kus kafesi (75).

51.1. Elestiri: “Giiniin sabahla 6gle arasindaki boliimii.” tanimindan sa-
bahtan 0gleye kadar olan siire anlasilabilir. Tanim1 netlestirmek icin yaklasik
olarak 09.30 - 11.00 saatleri aras1 denebilir. 3. anlam madde bas1 olmali.

51.2. Tammm o6nerileri: kusluk: (I): 1. Gilinlin yaklasik olarak 09.30 ile
11.00 saatleri arasindaki boliimii. 2. Kuslara yem verilen zaman.

kusluk (II): Biiytik kus kafesi.

52. NAMLU

namlu a. Far. namlu 1. ask. Tifek, tabanca, top vb. atesli silahlarin ucunda
bulunan boru bi¢imindeki parga. 2. ..., (7S).

52.1. Elestiri: Namlu silahin ucunda degil 6n kisminda bulunur. Tanim
yetersiz.

52.2. Tamim onerisi: namlu: 1. ask. Tifek, tabanca, top vb. atesli silahla-

rin 6n kisminda bulunan ve kursun atmaya yarayan boru bi¢cimindeki parca. 2. ...

53. OGRETIM ELEMANI

ogretim gorevlisi a. Yiiksekogretim kuruluslarinda 6gretim iiyesi bulun-
mayan dersler i¢in gecici veya siirekli olarak gorevlendirilen, ders veren ve
uygulama yaptiran kimse (7).

53.1. Elestiri: Tanim yetersiz.

53.2. Tanim oOnerisi: 6gretim gorevlisi: Yiiksekogretim kuruluslarinda
Ogretim liyesi bulunmayan durumlarda, dersler vermek ve uygulama yaptirmak
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i¢in gecici veya siirekli olarak gorevlendirilen, ders verme ve uygulama yaptir-
mada yeterli egitim, bilgi ve deneyime sahip kimse.

54. ONCE

once zf. (6'nce) 1k olarak, baslangigta, sonra karsiti: “Once hep birlikte
basin su¢unu tarif edelim.” -B. Felek (T5).

54.1. Elestiri: Edat kullanimi iizerinde durulmamas.

54.2. Tamim oOnerisi: once: zf (6'nce) 1. ..., 2. e. Cikma durumundaki
isimlerden, stire ve miktar bildiren zarflardan, sayi ile nitelenmis zaman adlari-
nin yalin durumundan sonra gelerek eylemin 6nce gerceklestigini bildiren edat
gruplari olusturur: Soyut siirde siir sairden oncedir. - Cemal Siireya.

55. OPUSMEK

opiismek (nsz, -le) 1. (...).. 2. mec. Nesnelerin pargalari birbiriyle tam ola-
rak yan yana bulunmak, temasi olmak: “Parmakiiklt demir kapilar birbiriyle
tam optismemigsti.” -C. Altan (7).

55.1. Elestiri: 2. anlam, sahsi bir kullanima benziyor.

56. PARODI

parodi a. Fr. parodie tiy. Ciddi sayilan bir eserin bir boliimii veya biitlinii-
nii alaya alarak, bicimini bozmadan ona bambaska bir 6zellik vererek bigcimle
0z arasindaki bu ayriliktan giiliing etki yaratan bir oyun tiirii (75).

56.1. Elestiri: “Ayriliktan” yerine “uzaklagsmadan” demek daha uygun ola-
bilir.

56.2. Tamim o6nerisi: parodi: a. Fr. parodie tiy. Ciddi sayilan bir eserin
bir bolimii veya biitiiniinii alaya alarak, bigimini bozmadan ona bambaska bir

6zellik vererek bicimle 6z arasindaki bu uzaklasmadan giiliing etki yaratan bir
oyun tiru.

57. PUAN

puan a. Fr. point sp. 1. Cesitli sporlarda kullanilan 6l¢iisti ve degeri degis-
ken birim. 2. Genellikle test bicimindeki sinavlarda cevaplandirilacak sorula-
rin say1 olarak degeri veya cevaplayanin basari degeri. 3. Kumaslardaki benek,
nokta (7).

57.1. Elestiri: 4. madde eklenmeli.

57.2. Tamim 6nerisi: puan: 4. Bir konuda belirlenen deger birimi, derece,
kademe: “Kredi notu, iki puan diistii.”.
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58. SABAH

sabah a. (saba:hi) Ar. sabah 1. Sabah ezani1. 2. Sabah namazi: Sabahi kil-
dim. 3. zf. Sabahleyin: “Her sabah, simdi limanda demirli duran bu gemide
uyanacaklardr.” -Halikarnas Balikgisi. 4. zf. Giinesin dogdugu andan 6gleye
kadar gecen zaman: Biitiin ev islerini sabah bitirdim (TS).

58.1. Elestiri: a. Ugiincii anlam ile birinci anlam yer degistirmeli yani “sa-
bahleyin” birinci anlam olmali. b. Sabah kelimesinin “Giinesin dogdugu andan
Ogleye kadar gegen zaman.” bigimindeki tanimi ile kusluk kelimesinin “1. Gii-
nilin sabahla 6gle arasindaki bolimii, kusluk vakti. 2. ... 3. ... (7S).” bi¢gimin-
deki tanimi ¢akigmakta. Bu tanimlara gore, sabah ile kusluk giiniin ayn: zaman
dilimini ifade etmekte. Sabah, giinesin dogdugu andan kusluk vaktine kadar
gecen siire olmali. ¢. “Sabah”in “yarin” anlami da var. 5. anlam eklenmeli.

58.2. Tanmim onerisi: sabah: 1. zf Sabahleyin: “Her sabah, simdi limanda
demirli duran bu gemide uyanacaklardi.” -Halikarnas Balik¢isi. 2. Sabah
namazi: Sabahi kildim. 3. Sabah ezani. 4. zf. Glinesin dogdugu andan kusluk
vaktine kadar gecen zaman: Biitiin ev islerini sabah bitirdim. 5. Yarim.

59. TOKMAK
tokmak, -81, a. 1. Agactan yapilmus iri gekig. 2. (...). 5. ... (T9S).

59.1. Elestiri: Ceki¢ “1. Civi ¢akma, madenleri dovme vb. islerde kulla-
nilan sapli bir el aleti.” olduguna, agagtan yapilma “sapl alet” ile de ¢ivi ¢aki-
lamayacagina, metal doviillemeyecegine gore tokmaga ¢ekic dememek gerekir
(bk. gekic).

59.2. Tamim onerisi: tokmak: Bir seyi ¢akma veya dovme, vb. islerde
kullanilan agagtan yapilmig sapli alet.

60. SAKAL

sakal a. 1. Yetiskin erkeklerde yanak ve alt ¢cenede ¢ikan killarin tiimii:
“Sakal kar, yast elliyi askin fakat dingti.” -F. R. Atay. 2. ..., 3. ... (TS).

60.1. Elestiri: 75’ deki “yanak” maddesinde de belirtildigi gibi, yanak “yii-
ziin goz, kulak ve burun arasindaki boliimiidiir.”. Yanakta sakal olmaz.

60.2. Tamim onerisi: sakal: a. Yetiskin erkeklerde yanak hari¢ yiiziin iki

yaninda ve alt ¢enede ¢ikan killarm tiimii.

61. SAZENDE
sazende Sazci (759).

61.1. Elestiri: Tanim yetersiz.

61.2. Tanim onerisi: sazende: Saz ¢alan kimse.
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62. SALVAR

salvar a. Far. selvar Genellikle ag1 cok bol olan, bele bir ugkurla baglanan,
genis bir pantolon tiirii (7).

62.1. Elestiri: Yetersiz tanim. Salvar pantolon tiirii olarak agiklanmamali.

62.2. Tamim onerisi: salvar: Genellikle ag1 ¢ok bol olan, bele bir uckurla
baglanan, belden asagisini i¢ine alan, hem erkeklerin hem kadinlarin giydigi
genis bir giysi tlril.

63. UNLU

iinlii s/ 1. .., 2. a. db. Ses yolunda bir engele ¢carpmadan ¢ikabilen ses, sesli,
sesli harf, vokal: @, e, 1, i, 0, 6, u, i. (TS).

63.1. Elestiri: Eksik tanim.

63.2. Tamim onerisi: iinlii: 1. .., 2. a. db. Akcigerden gelen nefesin ses

tellerini titretmesiyle olugan, ses yolunda bigimlenen ve herhangi bir engele
carpmadan ¢ikabilen ses, sesli, sesli harf, vokal: q, e, 1, i, 0, 0, u, ii.

64. UNSUZ

iinsiiz sf- 1. ..., 2. a. db. Ses yolunda bir engele ¢arparak ¢ikan ses, sessiz,
sessiz harf, konson, konsonant (7).

64.1. Elestiri: Eksik tanim.

64.2. Tamim onerisi: @insiiz: 1. ..., 2. a. db. Akcigerden gelen nefesin ses
yolundaki tikanmay1 agmasiyla, bir engele ¢arpmasiyla veya siirtiinmesiyle olu-
san ses, sessiz, sessiz harf, konson, konsonant.

65. UVEY

iivey sf. 1. Yalniz yasaca akraba sayilan, aralarinda kan bagi bulunmayan,
0z olmayan: “O aksam da miizakere sonunda bu yagitim iivey dayimla mutabik
kaldik.” -H. F. Ozansoy. 2. .... (TS).

65.1. Elestiri: Eksik tanim. Bu tanima gore, kayinbaba ile kaynana da iivey
olur. Ayrica iivey kardesler arasinda kan bagi da bulunmaktadir.

65.2. Tanim Onerisi: iivey: 1. Anne veya babalar1 ayr1 olan kardesler veya
kar1 kocanin bagka eslerden olan ¢ocuklarla birbirlerine karsi olan durumu, 6z
olmayan. 2. ...

66. UZERE
iizere zf. 1. Amaciyla (...). 2. Sartiyla (...). 3. Neredeyse 4. e. Gibi (...)
(TS).

66.1. Elestiri: Eksik anlamlandirma. Yaklasma 5. anlam olarak eklenmeli.
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66.2. Tamim oOnerisi: tizere: zf. 1. (...). 5. Yaklasma. Lakin artik bir haki-
kat diinyasit goérmek iizere oldugum muhakkak.” Sabahattin Ali.

67. YABA

yaba a. Harman savurmakta kullanilan, ¢atal biciminde, tahtadan tarim
araci (79).

67.1. Elestiri: Eksik tanim. Yaba sadece catalli olsa malama yaba iizerinde
durmaz.

67.2. Tanmim onerisi: yaba: Harman savurmakta kullanilan, el bi¢iminde,
ucu catalli, tahtadan yapilma tarim araci.

68. SANSAR

sansar a. hay. b. Postlar1 degerli tiirlii et¢il hayvanlarin ortak ad1 (Martes
mar martes) (TS).

68.1. Elestiri: Ortak ad olarak sansarlar hakkinda bilgi verilmis, ancak, tiir
olan sansar hakkinda bilgi verilmemis.

68.2. Oneri: Sansar tiirii tanimlanmal.

69. SIRA

sira a. 1. (...). 4. Bir seye ayrilan, uygun goriilen veya rastlayan zaman:
“Bu sirada yan odadan sesler gelmeye baslamisti.” -1. O. Anar. 5. (...). 9.

69.1. Elestiri: Bu maddesinde bu sirada kullanimi eksik.

69.2. Oneri: “Sira” kelimesinin “bu sirada” biciminde ve “esnada” anla-
mindaki kullanimi, hu maddesine eklenmeli. Nitekim verilen 6rnek metinde de
yalin degil bulunma durumunda kullanilmistir.

70. ULUSLARIN TANIMI
70. 1. ALMAN

Alman 6z. a. Fr. allemand 1. Cermen soyundan olan halk. 2. Bu halktan
olan kimse (7).

Cermen oz. a. Fr. germain 1. Bugilinkii Almanya’yi, Bohemya ve
Polonya’nin bat1 bolimiinii kapsayan Cermanya’da milattan 6nce I11. yiizyildan
IX. ylizyila kadar oturan halk. 2. Bu halktan olan (7).

Cermen dilleri ¢. 6z. a. Kuzey Avrupa’da konusulan, Hint-Avrupa dil ai-
lesinin bir kolu (7).

70.1.1. Elestiri: Tanim yetersiz. Cermen soyundan olan her halk, Alman
degildir. Germen dilleri dogu kolunda Gotga; kuzey (iskandinavya) kolunda
Danca, Isvegge, Izlandaca, bat1 kolunda Almanca, Frizce, ingilizce, Hollandaca




Tiirkge Sozliik’teki Bazi Tanimlar Uzerine

bulunan bir dil ailesidir (Breton, 2007, 12; Dilagar, 1968, 131-138), Dolay1-
styla, Cermen dil ailesine ait dilleri konusan halklar da Cermen’dir. Nitekim,
TS’deki Anglosakson, Cermen, Cermence, Cermen dilleri tanimlari da bunu
gostermektedir. Eger Cermen adiyla, sadece II1.-IX. yiizyillar arasinda yasan
halk kastediliyorsa bunun da belirtilmesi gerekirdi.

70.1.2. Tamim 6nerisi: Alman: Cermen soyundan olan, Almanya’da yasa-
yan Almanca konugan halk ve bu halkin soyundan olan kimse.

70.2. Diger ulus tanim 6rnekleri: Ulus tanimlarinda, uluslarin mensup
oluklart soy, yasadiklan iilke, cografya veya cografyalar, dil ailesi vb. ortak
Olciitlerin olmasi gerekir. 7.5’ de yapilan tanimlarda buna tam olarak dikkat edil-
digi sOylenemez.

Arap 6z. a. (arabi) Ar. ‘arab 1. Orta Dogu ile Kuzey Afrika’nin biiyiik bir
boliimiinde yasayan halk ve bu halkin soyundan gelen kimse. 2. sf. Koyu esmer

(TS).
Cinli 0z. a Cin halkindan veya bu halkin soyundan olan kimse (7).

Fransiz 6z. a. Fr. frangais Fransa’da yasayan bir halk ve bu halkin soyun-
dan olan kimse (7).

italyan 6z a. Fr. [talien italya halkindan veya bu halkin soyundan olan
kimse (7).

Tiirk oz a. 1. Tirkiye Cumhuriyeti siirlar i¢inde yasayan halk ve bu
halktan olan kimse 2. Diinyanin ¢esitli bolgelerinde yasayan, Tiirk¢enin degisik
lehgelerini konusan soy ve bu soydan olan kimse (7).

Yunan oz. a. Yunanistan’da yagayan veya Yunanistan halkindan olan kim-
se. Yunanistanli. Palikarya vb. (7).

70.2.1. Elestiri:

Fransiz taniminda Fransa’da yagayan, Yunan taniminda Yunanistan’da ya-
sayan, Tiirk taniminda Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlari i¢inde yasayan denmis ve
uluslarin yasadiklari iilke, Arap taniminda ise Araplarin yasadigi cografi bolge
s6z konusu edilmis. Buna karsilik Cin ve Italyan taniminda iilke ad1 zikredil-
memis.

Tiirk taniminda, Tiirkiye’de yasayan Tiirklerle, diinyanin degisik bolge-
lerinde yasayan ve Tiirkgenin degisik lehgelerini konusan Tiirklere de vurgu
yapilmis. Diger tanimlarda s6z konusu ulusun yasadig lilkede ve iilke disinda
yasayan mensuplart i¢in, ... bu halkin soyundan gelen” demekle yetinilmis.

Alman i¢in, Cermen soyundan olan denmis. Alman’a Cermen soyundan
gelen denmisse, Italyan igin, Latin soyundan, Arap i¢in Sami soyundan gelen
denebilir.
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“Cinli” tanimina kaynaklik eden “Cin” sdziine, muhtemelen tilke adi oldu-
gu icin, 75’de madde basi olarak yer verilmemis.

Panamali, Perulu, Portekizli, adlarima madde basi olarak yer verilmis, an-
cak, Brezilyali adina yer verilmemis.

70.2.2.1. Tamim 6nerisi: Uluslarin taniminda, yasadiklar tilke veya cogra-
fi bolge, dil ve soy, belirtilmelidir.

70.2.2.2. Tamim o6nerisi: Degisik tanimlarda, uluslarin yasadig: iilkelerin
ad1 zikredildigine gore, Tiirkce Sozliik’te lilke adlarma madde basi olarak yer
verilebilir.

71. UYMAK

uymak, -ar (-e) 1. Olgiileri birbirini tutmak. 2. Renk, bi¢im vb. ydniinden
birbirini tutmak, uygun diismek. 3. Zevke, anlayisa uygun diismek. 4. Bir inan-
ca, bir anlayisa, bir duruma veya egemen bir giice uygun davranista bulunmak,
riayet etmek. 5. Bagli kalmak, tabi olmak. 6. Uygun diismek, miinasip olmak
(TS).

71.1. Elestiri: 7. anlam eklenmeli. Tanim Onerisi:

71.2. Tamim onerisi: uymak: Muhatap kabul etmek: Uydugu akla bak.
Cocuga uyulur mu?

72. YABANCI

yabanci sf. 1. Bagka bir milletten olan, bagka devlet uyrugunda olan (kim-
se), bigane, ecnebi. 2. Baska bir milletle ilgili olan. 3. Aileden, ¢evreden olma-
yan (kimse veya sey), 6zge. 4. Taninmayan, bilinmeyen, yad. 5. Ayni tiirden,
ayni ¢esitten olmayan. 6. Bir konuda bilgisi, deneyimi olmayan. 7. Belli bir
yere veya kimseye 6zgili olmayan (7S).

72.1. Elestiri: 8. Anlam eklenmeli.

72.2. Tamm énerisi: yabancr: 8. Iginde bulundugu toplumu veya gevreyi
bilmeyen tanimayan (kimse): Ben bu sehrin yabancisiyyim.

73. ZARIF

zarif 1. Cekicilik, bigim, gorlinlis, durum, konusma ve davranislariyla
hosa giden, begenilen, zarafetli. 2. Begenilir ve niikteli (dil, konusma vb.). 3.
Giizel, hos, albenili. 4. Hosa gider bir bi¢imde konusan ve davranan (75).

73.1. Elestiri: 1. Anlamda verilen “gekicilik”, “cekici” olmali. Zira, zarif
sifat, ¢ekicilik isimdir. Tanim Onerisi:

73.2. Tanim 6nerisi: zarif: 1. Cekici, bi¢im, goriiniis, durum, konugma ve
davraniglariyla hosa giden, begenilen, zarafetli.
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